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بِسْمِ اللّه الرَّحْمَنِ الرَّحِيْمِ
إِقرَأْ بِاسْمِ رَبِّكَ الَّذِي خَلَقَ (1) خَلَقَ الْإِنْسَانَ مِنْ عَلَقٍ (2) إِقْرَأْ وَرَبُّكَ الْأَكْرَمُ (3) الَّذِي علَّمَ بِالْقَلَمِ (4) عَلَّمَّ الْإِنْسَانَ مَالَمْ يَعْلَمْ (5)[footnoteRef:1] [1:  القرآن الكريم، سورة العلق، 1-5] 

(سورة العلق: 1-5)

فَإِنَّ نَفْسَ اللُّغَةَ الْعَرَبِيَّةَ مِنَ الدِّيْنِ، وَمَعْرِفَتُهَا فَرْضٌ وَاجِبٌ، فَإِنَّ فَهْمَ الْكِتَابِ وَالسُّنَّةِ فَرْضٌ، وَلاَيُفْهَمُ إِلاَّ بِفَهْمِ اللُّغَةِ الْعَرَبِيّةِ، وَمَالاَيَتِمُّ الْوَاجِبُ إِلاّ بِهِ فَهُوَ وَاجِبٌ، ثُمَّ مِنْهَا مَاهُوَ وَاجِبٌ عَلَى الْأَعْيأنِ، وَمِنْهَا مَاهُوَ وَاجِبٌ عَلَى الْكِفَايَةِ.[footnoteRef:2] [2:  ابن تيمية، اقتضاء الصراط المستقيم، جزء 1,0527] 

(حديث رواية ابن تيمية) 





مستخلص البحث

سيتي نور حاليزا . 2020-2021 طريقة أمثلتي في ترجمة القرآن الكريم بالمدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين  تكالسيوالان بروبولنجا سنة ۲۰۲۰–۲۰۲۱. البحث العلمي. قسم التعليم اللغة العربية، كلية التربية، بجامعة زين الحسن قنقون. المشرفة 1: د. مملؤة النعمة، الماجستير، المشرف 2: أحمد مزمل، الماجستير.

الكلمات الدالة: تعريف الامثلتي 
البحث العلمي باالموضوع طريقة أمثلتي في ترجمة القرآن الكريم بالمدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين  تكالسيوالان بروبولنجا سنة ۲۰۲۰–۲۰۲۱". والمشكلة في هذ البحث 1). كيف يتم تطبيق الطريقة أمثلتي في ترجمة القرآن الكريم بمدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين ؟ 2. ما هي العوامل الداعمة المعوقات في تطبيق الطريقة أمثلتي في ترجمة القرآن الكريم بمدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين؟
وأما أهداف البحث فهي : 1) لمعرفة طريقة أمثلتي في ترجمة القرآن الكريم بالمدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين بروبولنجا. 2) لمعرفة العوامل الداعمة والعوامل  معوقات الطريقة أمثلتي في ترجمة القرآن الكريم بالمدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين بروبولنجا.
إستخدم هذالبحث بالمدخل الكيفي. وقامت الباحثة في جمع البيانات بالملاحظة والمقابلة والوثائق.
وأما نتائج البحث فهي :1) تطبيق الطريقة أمثلتي كطريقة ترجمة القرآن الكريم بمدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين في مستوى المبتدئين. أن طلاب قادرة على ترجمة مباشرة الآيات القرآنية التي تفهم، بقية الطلاب لا تزال بحاجة إلى مساعدة من القاموس ، تصريف، وقاعدتي. ودرب الطلاب على ترجمة القرآن بثلاث طرائق، وهي: الممارسة في إعطاء معنى وتحفيظ تفسير المبارك وتغذية الكلمات للكلمات في فصل التدريب العملي. 2) يرجى ملاحظة أن طريقة أمثلتي هي طريقة للمبتدئين لاستكشاف الكتاب  التراث والقرآن الكريم. كموطئ قدم الأولى في ترجمة القرآن الكريم. هناك أشياء كثيرة تحتاج إلى تحسين، والقدرة على ترجمة القرآن لا تزال منقوص، وأدوات التعلم المحدودة التي تحتاج إلى تحسين. دعم ترجمة القرآن، وعدد من الحفظ الواجب بحيث كما يفتقر الطلاب إلى التركيز في ترجمة القرآن.






تمهيد

بسم الله، الحمدلله الذي رحمه الله وتوجهته حتى انتهى الباحثة على هذه البحث العلمي بسك جيد وناعم. الصلاة والسلام على رسولله صلى الله عليه وسسلم وعلى ذريته وأصحابه.
حمدا وشكرا لله وثناء عليه بعونة قد تمت كتابة هذالبحث الجامعي. بموضوع " طريقة أمثلتي في ترجمة الكريم بالمدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين  تكالسيوالان بروبولنجا سنة ۲۰۲۰–۲۰۲۱". لتكميل من سرجانا في قسم اللغة العربية لكلية التربية والتعليم بجامعة زين الحسن الإسلامية قنقون  كركسأن، ويسرني أن أقدم جزيل الشكر وعظيم التقديري إلى من قد ساعدني على كتابة هذالبحث، وهم :
بإنتهاء على هذه البحث العلمي تسمح على الباحثة التعبير عن الشكر ل:
1. د. عبد العزيز وهاب الماجستير، رئيس الجامعة زين الحسن الإسلامية الذي قد أعطى الراحة في الإذن على تتكون هذه البحث العلمي.
2. مملؤة النعمة الماجستير، عميد كلية التربية الذي قد أعطت التوجيه   على تتكون هذه البحث العلمي.
3. محمد سوجييانطا الماجستير، رئيس قسم تعليم اللغة العربية الذي قد أعطى المدخلات والدافع في تحسين الكتابة على تتكون هذه البحث العلمي.
4. أحمد مزمل الماجستر، المشرف 2 الذي قد أعطى المدخلات والدافع في تحسين الكتابة على تتكون هذه البحث العلمي.
5. جميع المحاضر من قسم تعليم اللغة العربية الذين لديهم تقديم معرفة قيمة.
6. جميع الأشخاص في مدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين الذين ساعدوا الباحثة.
7. والدين الذين أعطيا الدعم والتشجيع حتى هذه البحث العلمي قد إنتهى على وقتها.
8. أصدقاء الذين لديهم المساعدة.
ويدعوا الباحثة أن تكون هذه البحث العلمي نافعة لكثير الأطراف، لجميع الاهتمام والسعادة مقبول عند الله سبحانه وتعالى وينال الرضا الله تعالى


بروبولينجا، 23 سبتمبر 2021
الباحثة


سيتي نور حاليزا
الرقم الجامعي: 20171201020371
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الباب الأول
مقدمة
1. خلفية البحث
علم النحو هو علم الذي يبحث في القواعد اللغوية بعد ولادة اللغة بسباب ظهور مشاكل استعمالها.[footnoteRef:3] علم النحو يصنعه أبو الأسواد الدؤلي بأمر صحابة على بن ابي طالب كرم الله وجهه.[footnoteRef:4] كما قال عبد الله ابن محمد الفاكهي بأن النحو هو علم التعرف به احوال وأخير الكلم إعرابا وبناء.[footnoteRef:5] فيشرح شيخ مصطفى غليين بأن النحو هو علم بأصول تعرف به احوال الكلمات العربية من حيث الإعراب والبناء.[footnoteRef:6] [3: يشرى المصطفى وعيد الحامد,  Metode dan Strategi Pembelajaran Bahasa Arab (مالانج (: UIN Maliki Press, 2012)]  [4: آبازو  Tamyiz , Jakarta, Tamyiz publishing, 2011]  [5: Abdullah bin ahmad fakih,, Syarah kitab  hududi finnahwi,. Tahqiq, al mutawali romadhon ahmad damir (cairo- 1408-1988)51]  [6: مصطفى بن محمد بن سليم بن محيى الدين بن مصطفى الفلايين, ولد ببيروت سنة 1302 ه- 1885 , وتعلم في بيروت القاهرة, كان صحافيا و أستاذ للعربية ومارس أيضا القضاء ورئاسة المجلس الإسلامي في بيروت.] 

الإعراب والبناء يعرف تعريفهما في كتاب "جامع الدروس العربية" الإعراب هو أثر يحدثه العامل قي آخر الكلمة. فيكون آخره مرفوعا أو منصوبا أو مجرورا أو مجزوما, حسب ما يقتضيه ذالك العامل. والبناء لزوم آخر الكلمة حالة واحدة, وإن اختلفت  العوامل التي تسبقها فلا تؤثر فيها العوامل المختلفة.[footnoteRef:7] [7: مصطفى الغلايين, جامع الدروس العربية الجزء الأولى .(ببيروت, لبنان, دار المتب العلنية, 1971) ] 

وفي كتاب "شرح مختصر جدا على متن الأجرومية, الإعراب هو تغير أواخر الكلم لإختلاف العوامل الداخلة عليها لفظا أو تقديرا.[footnoteRef:8] في كتاب الأمثلة التصريفية , البناء هو الكلمة من حسب صحيح لفظها اة من حسب ما يدخل فيه من حروف العلات اوالهوزة. والخلاصة , النحو هو علم يبحث فيه تغير آخر الكلم وصيغ الكلم ليس علم النحو هذف تعليم اللغة العربية. ولكنه وصيلة مهمة لاستعمال اللغة في الكلم. إذالا يفهم الطالب على علم النحو فلا يستطيع أن يفهم قصد الكلم. وهذا كماهو الحال وقع في المدرسة الثانوية "دار المخلصين" تكالسيوالان-بروبولنجا. كثيرة من الطلاب الذين يسكنون فيه أكثر من سنوات هم لايفهمون عن علم النحو. كان واحد منهم لايعرف إختلاف بين إسم أوفعل أوحرف.[footnoteRef:9] وبسباب ذالك كثيرة من المتخرجين فيه لا يستطيعون قرآة الكتب الصفراء وترجمة قرآن الكريم باستخدام طريقة تمييز وأمثلتي. [8: Syekh kafrowi, syarhu muhtashor jiddan  ala matnil jurmiyah, Semarang 1362]  [9: محمد معصوم بن علي وعبد الخالق, الأمثلة التصريفيةس للمدارس السلافية الشافعية (عانجوك, معهد دار السلام)] 

فلذالك فاختارت الموضوع "  طريقة أمثلتي في ترجمة قرآن الكريم بمدرسة الثانوية دار المخلصين  تكالسيوالان بروبولنجا سنة ۲۰۲۰–۲۰۲۱" لأن طريقة أمثلتي هي طريقة سهلة لدراسة الكتب وترجمة قرآن الكريم . فيه قواعد النحو وتدريبه. التي ألفها كيياهي توفيق الحكيم الحاج رئيس المعهد دار الفلاح جيفارا في التاريخ ١٦ يونيو۲۰۰۱،  تتكون كتاب أمثلتي خمسة مجلدات لتعليم الطلاب بعد تمام تعليم خمسة المجلدات الاول, ومجلدا لتعليم القواعد ومجلدا لتعليم علم الصرفي.
طريقة أمثلتي وهي طريقة يأخذها من طريقة قراءة القرآن يعني طريقة "قرائتي" هدف طريقة"قراءتي" هو تعليم قراءة القرآن يسرعان وأما هدف طريقة "أمثلتي" هو تعليم قراءة الكتب ترجمة القرآن الكريم.[footnoteRef:10] [10:  Andi Mustamsiqin, Sejarah Amtsilati, Jepara: percetakan al falah] 

وبسباب ذالك أرادت الباحثة ان يصلح ويرتقي تعليم فيه, فقامت الباحثة با لبحث في الموضوع " طريقة أمثلتي في ترجمة القرآن الكريم بالمدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين  تكالسيوالان بروبولنجا سنة ۲۰۲۰–۲۰۲۱
1. [bookmark: _Toc72655316]تركيز البحث
1. تركيز المكانية : بالمدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين  تكالسيوالان بروبولنجا جاوى الشرقية.
1. تركيز الموضوعية : الطريقة أمثلتي خاصة عن الأهداف والطريقة المستخدمة والوسائل المستخدمة
1. تركيز الزمانية : الفصل الدراسي في مرحلة الأولى, للعام الدراسي ۲۰۲۰–۲۰۲۱ م.
1. [bookmark: _Toc72655317]أسئلة  البحث
بناء على خليفة البحث السابقة أن أسئلة البحث هي:
1. كيف الطريقة أمثلتي في ترجمة لقرآن الكريم بالمدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين بروبولنجا؟
1. ما هي العوامل الداعمة والعوامل المعوقات  في الطريقة أمثلتي في ترجمة القرآن الكريم بالمدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين بروبولنجا؟


1. [bookmark: _Toc72655318]أهداف البحث
بناء على الأسئلة البحث السبقة أن أهداف البحث هي:
1. لمعرفة طريقة أمثلتي في ترجمة القرآن الكريم بالمدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين بروبولنجا
1. لمعرفة العوامل الداعمة والعوامل  معوقات الطريقة أمثلتي في ترجمة القرآن الكريم بالمدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين بروبولنجا
1. [bookmark: _Toc72655319]فوائد البحث
إن هذا البحث له الأهمية النظرية الكثير. فهذه الأهمية تنقسم إلى قسمين: الأهمية النطرية والأهمية التطبقية.
0.  من الناهية ا لنظرية
لزيادة المعارف الجديدة في طريقة أمثلتي في ترجمة القرآن الكريم بالمدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين.
0. من الناحية التطبقية
من البحث أن يكون مفيدا لإعطاء المعلومات الجديدة عن الترجمة القرآن باستخدام طريقة أمثلتي بالمدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين.
1. [bookmark: _Toc72655322]منهجية البحث
1. [bookmark: _Toc61259668][bookmark: _Toc72655323]مدخل البحث ونوعه
البحث النوعي هو مراقبة الناس في بيئتهم، تتفاعل وتحاول فهم الظروف من حوله. بحث محاولة نوعية لبناء التفاهم وتفسير السلوك البشر ككائنات اجتماعية.
المعروفة باسم البحث الطبيعي ، إجراءات البحث النوعي إنتاج بيانات وصفية في شكل نتائج مكتوبة أو منطوقة من العملية الملاحظة.المراد بالوصفي طريقةبحث يهدف إلى تحليل الظروف القائمة ، كلاهما حالياأو الماضي. هذه الدراسة لم تقم بإجراء أي تلاعبات.[footnoteRef:11] [11: Wayan suwendra, Metodologi penelitian kualitatif (Bali, Nilacakra, 2018),4] 

من هنا حاولت الباحثة تجميع البحث بناءً على البيانات وصفي نوعي لإثبات تطبيق طريقة "أمثلتي" في ترجمة القرآن الكريم في مدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين  تكالسيوالان بروبولنجا سنة ۲۰۲۰–.۲۰۲۱
1. أنواع البحث
[bookmark: _Toc61259669][bookmark: _Toc72655324]استخدمتها الباحثة المدخل الكيفي, الذي يهدف في طلب المعلومات الصحيحة الضابطة عن أهداف والطريقة المستخدمة والوسائل المستخدمة في تعليم الأمثلتي في مدرسة الثانوية دار المخلصين بروبولنجا
1. مشاركة الباحث
حضرت الباحثة في ميدان البحث لتحصل على البيانات في التعليم الأمثلتي ليعرف الأهداف والطريقة والوسائل المستخدمة تطبيق الأمثلتي في مدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين.
1. [bookmark: _Toc61259670][bookmark: _Toc72655325]ميدان البحث
إن ميدان هذا البحث هي مدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين بروبولنجا جاوى الشرقية في شارع تكالسيوالان بروبولنجا اختارت الباحثة البحث بمدرسة الثانوية دار المخلصين بروبولنجا لأن هذه بمدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين بروبولنجا لديها نتيجة جيدة في تعليم الأمثلتي،  واللغة العربية في وقت مبكرا وأكثر اهتماما في قراءة الكتب التراث الإسلامي.
1. [bookmark: _Toc61259671][bookmark: _Toc72655326]مصادر البيانات
إن مصادر البيانات التي إستعملتها الباحثة هي:
1. المصادر الأساسية
المصادر الأساسية هي مصدر البيانات التي حصل على مباشرة من المصادر الأصلي ( وليس من خلال وسيط). والمصادر الأساسية في هذا البحث هي رئيس دار المخلصين، ومعلمات في مدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين  تكالسيوالان بروبولنجا سنة ۲۰۲۰–.۲۰۲۱
1.  المصادر الثانوية هي مصدر البانات التي حصل عليها الباحثة غير مباشرة يعنى من أطراف أخرى. المصادر الثانوية في هذا البحث يحتوي على الكتب والمجلات والأرشيف والوثيقة الرسمية.
1. [bookmark: _Toc61259672][bookmark: _Toc72655327]إجراء جمع البيانات
إن إجراء جميع البيانات الذي تستخدم الباحثة هي:
0. المقابلة
المقابلة هي عملية المحاورة بالأهداف المخصوصة مما يؤديها الطرفان أحدهما المقابل وهو من يقوم مقام الأسئلة وثانيها المقابل به وهو من يجيب الأسئلة المطروحة عليه.
استخدمت الباحثة مقابلة لتحصيل البيانات التي تتعلق بأحوال الطلاب، إستخدمتها الباحثة  المقابلة لجمع البيانات عن الطريقة الأمثلتي في مدرسة الثانوية دار المخلصين تكالسيوالان.
2.الملاحظة
الملاحظة هي أسلوب أوطريق لجمع البيانات بأداء الملاحظة إلى الأنشطة المباشرة أو غير مباشرة.
استخدمتها الباحثة الملاحطة للحصول على البيانات عن الطريق المستخدمة، والوسائل المستخدمة في " طريقة أمثلتي في ترجمة القرآن الكريم بمدرسة الثانوية دار المخلصين  تكالسيوالان بروبولنجا سنة ۲۰۲۰–۲۰۲۱
1. الوثائق
[bookmark: _Toc61259673][bookmark: _Toc72655328]الوثائق هي طريق دمع البيانات لمعرفة أو تسديل تقدير موجود، سواء مكتوبة، ورموسات، والالكتزونيات.[footnoteRef:12] استخدمت الباحثة الوثائق للحصول على البيانات المتعلقة بتاريخ والموقع  في الرؤية والرسالة في مدرسة الثانوية دار المخلصين  تكالسيوالان بروبولنجا سنة ۲۰۲۰–.۲۰۲۱ [12: Ibid. Hal: 22] 

1. تحليل البيانات
تحليل  البيانات هو عملية تنسيق البيانات وترتيبها على صيغة طريقة معينة. أما مولنج فرأى أن تحليل البيانات هو عملية بشكيل البيانات وترتيبها حسب الشكل أو الصغة المعينة حتى تظهر منها صورة معينة كما تظهر منها فروض العمل مما قد منها البيانات.
1. [bookmark: _Toc61259674][bookmark: _Toc72655329]تأكيد صحة النتائج
تأكيد صحة البيانات للحصول على المصداقية باستخدام الأساليب التالية:
1. عميق الملاحظات
إجراء الملاحظات المستمرة موضوع البحث من أجل فهم ظاهر أكثر عمقا في مختلف الأنشطة التي تحدث في المواقع.
1. التثليثى
في حقيقة من تأكيد صحة البيانات هو للاسلوب الذي يستخدم شيئ أخر غير السطح الخارجي البيانات لاأغراض مقرنة والتحقق من دررجة الثقة في المعلومات يعنى مقارنة البيانات نتائج الملاحظة مع نتائج المقابلة, مقارنة نتائج المقابلة مع محتويات وثيقة ومن نتائج هذا المقارنة هي المتوقع. هناك أربع أنواع التثليثى عند باتون:
0. التثليثى البيانات 
وهو إستخدم مصادر البيانات كالوثائف, أرشيف, نتيجة المقابلة, نتيجة الملاحظة.
0. التثليثى الطريقة
استخدام الطريق لشيئ كالطريقة المقابلة والملاحظة في وقت واحد.
0. التثليثى النظرية
وهو استخدام النظريات المختلفة لتضمن البيانات المجموعة مناسبة بالصروط المعية

0. التثليثى مفتش
هناك المفتش خارج الباحث الذي يتبع تفتيش نتيجة جمع البيانات.

1. مناقشة الأصحاب
استخدمت الباحثة هذة مناقشة الأصحاب نعرض نتيجة اخر التي يحصل في مناقشة بأصحاب عن المعلومات الصحيحة.[footnoteRef:13] [13: Supoto, metode penelitian kualitatif, Surakarta > penerbit universitas sebelas maret] 

1. [bookmark: _Toc61259675][bookmark: _Toc72655330]هيكل البحث
الهيكل في هذالبحث يتكون من خمسة أبواب وهي:
الباب الأول	: مقدمة تتكون من خلفية البحث، تركيز البيانات, أسئلة البحث، أهذاف البحث، فوائد البحث وهيكل البحث.
الباب الثاني	: ببحث فيه عن الإطار النظري ويتكون من تعريف الطريقة أمثلتي
تعريف الطريقة أمثلتي و تعريف ترجمة قرآن الكريم
الباب الثالث	: يبحث فيه نظرة عامة لميدان البحث وتصير البيانات
الباب الرابع	: عرض البيانات ونتائج البحث
الباب الخامس	: خاتمة تتكون من نتائج البحث، ومقتراحات البحث
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الباب الثاني
الإطار النظاري
1. مفهوم التطبيق
1. تعريف التطبيق
التطبيق هو إجراء أو تنفيذ لخطة تم إعدادها بعناية وبالتفصيل. عادة ما يتم التطبيق بعد أن يعتبر التخطيط مثاليًا. قال نوردان عثمان ، فإن التطبيق  يرجع إلى الأنشطة أو الإجراءات أو وجود آلية نظام، والتنفيذ ليس مجرد نشاط، بل نشاط مخطط ولتحقيق أهداف النشاط.
كما قال فوروانطا فإن التطبيق هو نشاط لتوزيع مخرجات السياسة التي يقوم بها المنفذون على المجموعات المستهدفة كمحاولة لتحقيق السياسات.[footnoteRef:14] [14:  Nurdin Usman, Konteks Implementasi berbasis Kurikulum, (Jakarta: Grasindo 2002), 70] 

وعند رأي كونتور سيتياوان أن التطبيق  هو توسيع للأنشطة التي تعدل عملية التفاعل بين الأهداف والإجراءات لتحقيقها وتتطلب شبكة من المنفذين فعالة.[footnoteRef:15] [15:  Purwanto dan sulistyastuti, Analisis kebijakan dari Formulasi ke Implementasi Kebijakan, (Jakarta: Bumi Aksara, 1992), 21] 

من الفهم أعلاه يوضح أن كلمة تطبيق تتلخص في آلية النظام. بناءً على آراء الخبراء أعلاه ، يمكن استنتاج أن التطبيق هو نشاط مخطط ، وليس مجرد نشاط ويتم تنفيذه بجدية بناءً على مرجع معايير معينة لتحقيق الأهداف.[footnoteRef:16] [16:  Guntur Setiawan, Implementasi Birokrasi dalam Pembangunan, (Jakarta: Balai Pustaka, 2004), 39.] 

1. العوامل التي تؤثر على التطبيق
1. الإتصالات
المتغير الأول الذي يؤثر على التطبيق الناجح للسياسة وفقًا لجورج إدوارد الثالث هو التواصل. ووفقا له ، فإن الاتصال يحدد حقا نجاح تحقيق أهداف التطبيق السياسة العامة. يحدث التطبيق الفعال عندما يعرف صانعو القرار بالفعل ما سيفعلون.[footnoteRef:17] [17:  Husaini Usman, Manajemen, Teori, Praktik dan Riset Pendidikan, (Jakarta: Bumi Aksara, 2006),3] 

هناك ثلاثة مؤشرات يمكن استخدامها لقياس مدى نجاح متغيرات الاتصال وهي:
1. الإرسال: سيكون توزيع الاتصال الجيد قادراً على إنتاج تنفيذ جيد أيضًا. غالبًا ما يحدث سوء فهم في توزيع الاتصالات
1. الوضوح: يجب أن تكون الاتصالات التي يتلقاها منفذو السياسة واضحة وغير مربكة
1. الاتساق: يجب أن تكون الأوامر الصادرة أثناء تنفيذ الاتصال متسقة وواضحة ليتم تنفيذها أو تشغيلها. لأنه إذا تغيرت الأوامر المقدمة ، فقد يتسبب ذلك في إرباك المنفذين في هذا المجال.
1. الموارد
المتغير الثاني الذي يؤثر على التطيق الناجح للسياسة هو الموارد. تعتبر الموارد شيئًا مهمًا آخر في تطبيق السياسات وفقًا لجورج إدوارد ، تتكون مؤشرات الموارد من عدة عناصر ، وهي:[footnoteRef:18] [18:  Syaiful sagala, Manajemen Strategik dalam peningkatan mutu pendidikan, (Bandung: Alfabetta, 2009), 49] 

1. طاقم عمل
المورد الرئيسي في تنفيذ السياسة هو الموظفون. أحد الإخفاقات التي تحدث غالبًا في تنفيذ السياسة ناتجة عن عدم كفاية أو كفاية أو عدم كفاءة الموظفين فيها. إن إضافة عدد الموظفين والمنفذين ليس كافيًا ، ولكن من الضروري أيضًا وجود عدد كافٍ من الموظفين ذوي المهارات والقدرات اللازمة لتنفيذ السياسة أو تنفيذ المهام التي تريدها السياسة نفسها.[footnoteRef:19] [19:  Nanang Fattah, Landasan manajemen pendidikan, (Bandung: Remaja rosdakarya, 2008), 143] 


1. معلومات
في تنفيذ السياسة ، للمعلومات شكلين ، وهما المعلومات الأولى المتعلقة بكيفية تنفيذ السياسة. يجب أن يعرف المنفذون ما يجب عليهم فعله عندما يتم إعطاؤهم أمرًا. ثانيًا ، معلومات حول بيانات الامتثال من المنفذين إلى اللوائح واللوائح الحكومية التي تم تنفيذها. يجب أن يعرف المنفذون ما إذا كان الأشخاص المشاركون في تنفيذ السياسة يمتثلون للقانون.
1. أهداف التطبيق
0. قياس تأثير البرنامج
الغرض الرئيسي من التطبيق هو معرفة ما حدث ولماذا حدث في برنامج قيد التشغيل بالفعل. لقياس نجاح البرامج التي تم تشغيلها ، يجب مراقبة العديد من الجوانب على النحو الأمثل مثل تصميم البرنامج ، والترتيبات الإدارية ، والخدمات ، ومصادر التنفيذ والنتائج.[footnoteRef:20] [20:  Agustino, Implementasi kebijakan public model van meter dan van harn, (Rajawali press: Jakarta, 2010, 154] 

0. تقييم المتابعة
بعد تشغيل البرنامج، مطلوب محلل يسمى تقييم مدى تشغيل البرنامج. ومع التقييم، تقدم البيانات لاتخاذ قرار بشأن السياسات الجديدة. وإذا لم تتم متابعة نتائج التقييم في شكل إجراءات مناسبة، فمن المستحيل تحقيق تحسينات وفقا للأهداف التي يتعين تحقيقها. يحقق التنفيذ نتائج التقييم في شكل برامج جديدة حسب الحاجة.[footnoteRef:21] [21:  Tabrani Rusyan, Pendekatan dalam proses belajar mengajar, ( Bandung: PT. Remaja Rosdakarya, Bandung, hlm 4.] 

0.  تشغيل البرامج المطلوبة
البرنامج الذي تم التخطيط له يجب تنفيذه على الفور، حتى يمكن تحقيق الهدف. بالإضافة إلى ذلك، يجب أن يكون هناك إشراف بحيث يعمل البرنامج وفقا للتوقعات. 

1.  إكمال خطة النظام المتفق عليها
بعد تشغيل البرنامج بشكل جيد، من الضروري الاستمرار في الإشراف على البرنامج وتنفيذه حتى الموعد النهائي المحدد لمعرفة النتائج والفوائد المتوقعة للبرنامج.
ب . مفهوم الأمثلتي
1. تعريف الأمثلتي
طريقة أمثلتي هي طريقة سهلة لدراسة الكتب التراث الإسلامي التي ألفها  كيياهي الحاج توفيق الحكيم [footnoteRef:22].رئيس المعهد دار الفلاح جيفارا في التاريخ ١٦ يونيو٢.٠٢. يتكون هذالكتب أمثلتي بخمسة مجلدات التعليم الطلاب,ومجلدين لممارس الطلاب بعدتمام تعليم خمسة المجلدات الاول, ومجلدا لتعليم القواعد ومجلدا لتعليم علم الصرفي.[footnoteRef:23] [22:  Taufiqul Hakim, Rumus Qoidah, (Jepara: Al Falah Offset, 2003), iii]  [23:  Jamal Ma’mur Asmani, Sang Pembaru Pendidikan Pesantren KH. Taufiqul Hakim, (Jepara: Percetakan El-Falah, 2019), 127] 

1. تاريخ الطريقة "أمثلتي"
كيياهي توفيق الحكيم الحاج هو مؤلف طريقة "أمثلتي" يدرس كيياهي توفيق الحكيم الحاج في معهد مصلح الهدى كاجين فاتي وفي المدرسة الإسلامية "مطالع الفلاح" على إرشاد كيياهي سهل محفوظ الحج وكيياهي عبد السلام الحج. وهو يشعر صعبافي قراءة الكتاب التراث الإسلامي. لأنه متخرج من المدرسة العمة قبل دراسته في المعهد. وفي معهده يشترط كل الطلاب ان يحفظ الكتاب الفية ابن مالك ولولا يعرف معنه ولا فائدته. وهو واجب جدا. حفظ كيياهي توفيق الحكيم جيدا. وإعتقادا كما إعتقاد الدعاء بغير شك وليس كما وصفة الطعام.[footnoteRef:24] [24: توفيق الحكيم Tawaran Revolusi Sistem Pendidikan Nasional , Darul Falah Jepara 2004] 

بعد خروجه من المدرسة  الدينية الوسط، إختصر كيياهي الكتب الفية بسبب. ويفهم المؤلف في الفصل الثاني المدرسة الثانوية، ويفهم المؤلف بأن فائدة الفية وهي الأ ساس الأول لقرأة الكتب التراث. وبعد ذالك يرغب المؤلف دراسة كتاب الفية كثيرا. ثم فهم المؤلف بأن أهم ألفية هو بيت ١٠٠–٢٠٠[footnoteRef:25] [25: Jamal ma’ruf asmani, sang pembaru pendidikan pesantren KH. Taufiqul hakim, (Jepara: Percetakan El Falah, 2019)] 

وبعد ذالك عمل المؤلف في مصنع لأثاث في باغسري مع صديقهم, وهم سيف الدين , محمود الدين, سيف العلوم, زين العابدين, وهم يفهمون كثيرا من ألفية. وفي مصنع لأثاث تدارس المؤلف معهم حتى يفهم المؤلف.
وذات يوم سمع المؤلف طريقة "قراءتي" التي تستخدم في قراءة القرآن. وأراد المؤلف ان يصنع الطريقة السهلة والسريعة لقراءة القرآن الكريم بدون الحركة. فيسم هذا الكتاب "بأمثلتي" بمعنى المثل او العبارات. يبدأ من ٢٧رجب السنة ٢٠٠۱ تأمل المؤلف وصلى صلاة الليلة وداع بالدعاء الخاص إلى الله حتى يأتي الى ۱٧ رمضان (نزول القرآن). زار المؤلف الى مقبرة الشيخ كيياهي احمد متمكن الحج, ولقى المؤلف مع شيخ محمد بهاء الدين, وشيخ محمد متمكن وإمام ابن مالك أحيانا. ومن ذالك رغب المؤلف في كتابة الطريقة الأمثلتي.[footnoteRef:26] [26: Taufiqul Hakim, Tawaran Revolusi system Pendidikan Nasional (Jepara, PP. Darul Falah, 2004)] 



1. مفهوم ترجمة القرآن
1. تعريف الترجمة
تعريف الترجمة إصطلاحيا هي الترجمة أحد الإنشطة البشرية التي وجدت منذ القدم، وتهدف إلى تفسير المعاني التي تتظمنها النصوص، وتحويلها من إحدى اللغات (للغة المصدر) إلى نصوص بلغة أخرى (اللغة المستهدفة)
وأما تعريف الترجمة اللغوية هي كلمة ترجمة على وزن "فعللة" والمصدر هو ترجم "فعلل" والجمع هو "تراجم" واسم الفاعل منها هو "ترجمان" وتلك الكلمة أكثر من معنى في اللغة العربية، فهي تعني تبيان الإستيضاح والتبيان، وفي موضع أخرى تعني التعرف على سيرة أحد الأشخاص، وكذالك تعني عملية تحويل للكلام إلى أفعال.[footnoteRef:27] [27:  Amin Suma, Muhammad, Ulumul qur’an, (Jakarta: PT Rajagrafindo Persada), Hlm 112-123] 

كان نمط الترجمة في القدم يتم بشكل تلقائني أو فطري، والإنسان إجتماعي بطبعه، فعند سفره إلى منطقة أو مكان يتكلم بلسان أخرى، كان يتحتم عليه التعرف على للغة الآخرين، وذلك بهدف التجارة، ومقايضة السلع أوشرائها ، ولا يجب ألا ننسى أهمية الترجمة فيها يخص المتطلبات الإجتماعية والتعايش.
2. تعريف القرآن
القرآن الكريم هو كلام الله تعالى المنزل على نبيه محمد صلى الله عليه وسلم المعجز بلفظه، المتعبد بتلاوته، المفتتح بسورة الفاتحة، والمنتهى بسورة الناس المكتوب في المصاحف، والمنقول إلينا بالتواتر.
ومعنى التعريف كمايأتي, القول بأنه كلام الله تعالى تمييزا له عن سائر الكلام المخلوقين من الإنس والجن والملائكة.
القول بأنه المنزل، قيد يخرج به الكلام الذي إختص الله تبارك وتعالى بعلمه أو أوحي إلى الملائكة الكرام ليعلموا به، وليس لينقلوه إلى أحد من الأنس وأن الله تعالى أنزل بعض كلامه على خلقه استأثر بالبعض الأخر ولم يطلع عليه أحد.  
5. تعريف ترجمة القرآن
إن للغة هي نقل الكلام من لغة الى لغة أخرى. واصطلاحا: عبارة عن النقل اللغة الى اللغة الأجنبية الأخرى سوى اللغة العربية مع الوفاء بجميع معانيه ومقاصده. وأمالترجمة بمعنى: (الترجمان المفسر اللسان, وفي حديث هرقال قال لترجمانه: فالترجمان هوالذي يترجم الكلام. أن ينقله من لغة الى اللغة أخرى، والجمع الترجمة.[footnoteRef:28] [28: . Muhammad Husayn al dzahabi, at tafsir wal mufassirun, j. 1369H/1976M, Hal 23] 

أن الترجمة القرآن الكريم على مفهوم بيان معانية. ومااحتوى عليه من آداب وتوجيه وإرشاد بغير للغة العرب ليست الترجمة محظورة, وليست غير جائرة شرعا ومستحيلة من الناحية العملية، ولكن ترجمة قرآن الكريم بلفظه ونظمه مستحلية عملا ةغير جائزة شرعا وترجمة مفهوم ومعاني القرآن الكريم. قد تكون طريثا واضحا يسيرالنشرما تضمنه من عقائد ومبادئ وأخلاق وأحكام في تنظيم صلة المسلمين وعلاقة البشر بعضهم ببع ض والمقصود بالترجمة القرآن الكريم. [footnoteRef:29] [29: Hamzah muchotob (2003), Studi al qur’an komperehensif, Yogyakarta, Gama media ISBN 1979, Hal 1-3] 

1. مزية القرآن الكريم
تخصص القرآن كدليل للحياة - بالنسبة للمسلمين القرآن مهم جدا. القرآن هو الكتاب المقدس للمسلمين. هذا القرآن هو أيضا آخر كتاب مقدس يتم الكشف عنه وهو مكمل للكتاب المقدس السابق.
محتويات القرآن الكريم على كل ما كشف للنبي محمد صلى الله عليه وسلم، الرجل الأكثر مجدا على وجه الأرض. لذلك، ينبغي أن يكون القرآن من الناحية المثالية هو الدليل والأساس  للحياة البشرية بأكملها لتحقيق السعادة في العالم وفي الآخرة. قال النبي صلى الله عليه وسلم. إن الإنسان لا يضيع بالتأكيد في عيش حياته بالتمسك بالقرآن الكريم والحديث.
سوف تستمر مزاية قراءة القرآن في النمو ونحن نتفاعل بشكل وثيق مع القرآن، بدءا من قراءة المعاني والتفسيرات، وفهمها، وحفظها. وفيما يتعلق بأحد الموضوعات الشائعة على وسائل التواصل الاجتماعي اليوم، الصحة النفسية، القرآن له العديد من الامتيازات، القرآن يمكن أن يسهم في توفير راحة البال والروح للجميع.
بالنسبة للأشخاص الذين يعانون من صدمات عقلية أو في علاجهم ، يوصى بشدة بالخضوع لتتويج مصحوب بقراءة القرآن. لا يوجد كتاب واحد في العالم يعطي البركات في حد ذاته عندما يتفاعل الناس معه، باستثناء القرآن. وإلى جانب القرآن، هناك ثلاثة كتب أخرى يجب أن نؤمن بها: زابور، إيفانجيليوم، طرة.[footnoteRef:30] [30:  Salahuddin Hamid,  Study Ulumul Qurán (Jakarta, Intimedia Nusantara, 2020), 151] 

ومع ذلك، فإن الثلاثة ليسوا إلزاميين للاحتفاظ بها لأنه تم تحديث المحتويات والأصالة في القرآن أكثر ضمانا بحيث تكون أكثر مثالية لتحسين قدرتك من خلال قراءة القرآن. وفي ما يلي بعض تخصصات القرآن التي يحتاج المسلمون إلى معرفتها.[footnoteRef:31] [31:  Mochammad Zaka Al Farisi, Analisis ayat ayat terjemeah imperative Al Qurán, (Reporsitory, upi.edu, 2016),6] 

تبقى محتويات القرآن إلى الأبد، دون مراجعة محتوياته. القرآن كتاب دائم وخالد، سواء من حيث المحتوى أو التطبيق. لن يكون للقرآن أي مراجعة واستبدال للمحتوى، حيث سيكون محتواه دائما ذا صلة حتى نهاية اليوم.  ضمان متانة القرآن يمكن ضمان صحة محتوياته.
حماية التناقضات بين وصية وأخرى. الأوامر، المحظورات، والأخبار كل يكمل بعضها البعض. سهلة الحفظ - هذا القرآن سهل التعلم وحفظ القرآن هو الكتاب الأكثر مثالية الذي يجعل الناس يعكسون ويمارسون القدرة على الارتباط بالمثال فيه.
المعنى واللغة في القرآن عالية جدا ومرتبة تماما دون أي عيوب. لديها قواعد جميلة ومريحة للقراءة، مثل القافية الطبيعية ولكن وجميلة.[footnoteRef:32] [32:  Ainon Mohd dan Abdullah Hasan, Teori dan Tekhnik Terjemahan, (Kuala Lumpur: PTS Proffesional Publishing, 2008), 65] 

من خلال قراءة القرآن بجد سيزيد بالتأكيد معرفتنا وإيماننا بالله.  من خلال قراءة القرآن سيعطي بالتأكيد البركات في كل من العالم و الآخرة. هذا هو تخصص القرآن الكريم، لعل هذه المقالة مفيدة لك.


باب الثالث
اطروحة البحث
1. نظرة عامة لميدان البحث
1. نظرة المدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين[footnoteRef:33] [33:  المقابلة برئيس الدرسة في يوم الأربعاء 15 يوليو 2021] 

إسم المدرسة 		: المدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين تكال سيوالان بروبولنجا
رقم إحصاء المدرسة	: 121235130152
حالة الثابتة الإعتماد	: ب
العنوان		: قرية تكال سيوالان النواحي تكالسيوالان بروبولنجا
ناحية			: تكال سيوالان
مديرية		: بروبولنجا
رقم الجدوال 		: 085336017418
اسم رئيس المدرسة	: أحمد قادر الماجستر
عدد المدرس		: 15 مدرسون 
يقف العام		: 1970
واسع الأرض		: 95 m2
واسع بناء الدرسة	: 85  m2
اسم المؤسسة		: معهد دار المخلصين 
وقت التعليم		: صباح
1. موقع جغرا في المدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين تكال سيوالان بروبولنجا[footnoteRef:34] [34:  الوثيقة من المدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين تكال سيوالان في يوم الأربعاء 15 يوليو 2021] 

المدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين تكال سيوالان بروبولنجا حدود بالقرية التالية:
1. الحد بالقرية فاراس على الجانب الشرقي
1. الحد بالقرية مالاسان على الجانب الغربي
1. الحد بالقرية كونوغ بكل على الجانب الشمال
1.  الحد بالقرية بانجار ساواه على الجانب الجنوب
1. رؤية ودعوة وأهداف المدرسة
1. رؤية المدرسة
تكوين جيل الإسلام ذي الإنجاز والأعمال الصالحة وخلاق وبأخلاق الكريمة
1.  دعوة المدرسة
1. القيام بالتعليم للعلوم العامة والدينية الذي يعتمد على تحسين كفاءة المعلم والتلاميذ في الإطار
1. تحقيق التعليم والممارسة بالأعمال الصالحة في الياة اليومية
1. التنيمة والتربية على قيم أخلاق الكريمة وفقا بشرع الإسلامية في الحياة اليومية
1. القيام الجيد في تحقيق الدراسي
   ج. أهداف المدرسة
1. يادة الإيمان والتقوى وأخلاق الكريمة
2. تحسين تحصيل الطالب وتطيره
3. التعود بالأعمال الصالحة في المدرسة والمجتمع
4. التعود وسلوك الإسلامي في المدرسة والمجتمع
الإسم المعلم والتعليم في السنة 2020-2021
	النمر
	الإسم
	الموقف
	الدين

	1
	أحمد قادر الماجستير
	رئيس المدرسة
	إسلام

	2
	سيتي رافعة، S.Pd
	نائب الرئيس المدرسة
	إسلام

	3
	فوجي ستيواتي، S.Pd
	أمينة الصندوق
	إسلام

	4
	موندرييانا، S.Pd
	معلم الفصل
	إسلام

	5
	يوليياواتتي، S.Pd
	معلم الفصل
	إسلام

	6
	سليمان، S.Pd.I
	معلم الفصل
	إسلام

	7
	سوريا حادييانانتا، S.Pd.I
	معلم الفصل
	إسلام

	8
	عبد الكريم، S.Pd
	معلم الفصل
	إسلام

	9
	أحمد صالح الدين، S.Pd
	معلم الفصل
	إسلام

	10
	رودي سوفارمانطا، S.Pd.I
	معلم الفصل
	إسلام

	11
	إسنا فوزية، S.Pd
	معلم الفصل
	إسلام

	12
	حافظ الدين، S.Pd
	معلم الفصل 
	إسلام

	13
	علي مسحان موسى S.Pd
	معلم الفصل
	إسلام

	14
	سيتي نور حاليزا
	معلم الفصل
	إسلام

	15
	فائزة الفاتمالا
	طاقم الإدارة
	إسلام



1. حالة الطلبة
إجمالي عدد الطلبة 133 شخصا الذي ينقسم إلى ثالثة الفصل الفصل 10 يعني 48 شخصا، الفصل 11 يعنيي 46 شخصا، الفصل 12 يعني  39 شخصا. هذا عدد الطلبة في مدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين في السنة 2020-2021.

قائمة الطلبة في السنة 2020-2021
	النمر
	الفصل
	عدد الطلبة

	1
	الفصل إحدى عشر 
	48 شخصا

	2
	الفصل الثانية عشر 
	46 شخصا

	3
	الفصل الثالثة عشر  
	39 شخصا



1. البنية الأساسية
عدد الغرف في مدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين:
	النمر
	البنية الأساسية
	عدد الغرف

	1
	الإدارة
	1

	2
	القاعة
	1

	3
	الفصل
	6

	4
	الحمام المعلم
	1

	5
	الحمام الطلبة
	7





تصوير البيانات
عموما إن تصوير البيانات في البحث الكيفي تشتمل على الأساليب التفاعلية  بوسيلة المقابلة والملاحظة، والأساليب غير التفاعلية بوسيلة الوثائق. وفقالنوع هذالبحث يعني الكيفي فأدوات البحث تحتوي على: 
1. الملاحظة
الملاحظة هي يقيد الباحثة موضوع البحث بالتنظيم في مكان حدوث البحث ويحصل منها الملاحظة المكتوبة المسموعة والمنظورة في فعلية ملاحظة. وأخذ البيانات بالعيون دون ألة للحاجة. والباحثة أعضاء من تلك الفرقة . والملاحظة والكتابة منظمة على الظواهر التي يبحثها الباحث بهذه الطريقة.
قامت الباحثة بملاحظة إجراء تعليم القواعد اللغة العربية بطريقة أمثلتي في معهد دار المخلصين تكالسيوالان. سيعرفنا الباحثة عن تطبيق طريقة أمثلتي في ترجمة قرآن الكريم في هذالمدرسة. وهذه الوسيلة سيجب على أسئلة البحث الأولى يعني "كيف تطبيق الطريقة أمثلتي في ترجمة قرآن الكريم بمدرسة الثانوية دار المخلصين تكالسيوالن بروبوليغكا"
1. المقابلة
المقابلة هي أخد البيانات بالسؤال عن الشيئ إلى الشخص المجيب. وكيفتها بالحوار المقابل بين السائل والمجيب. ويقول موسى وقاسم المقابلة الشفوية بين الشخصين أو أكثر مباشرة. وسمي سائل بinterview 
 قامت الباحثة بمقابلة مع رئيس المدرسة دار المخلصين تكالسيوالان ومعلم تعليم القواعد والطلاب الذين يدرسون ترجمة قرآن الكريم بطريقة أمثلتي. وهذه الوسيلة سيجب على أسئلة البحث الثانية يعني " مالعوامل الداعمة والمعوقات في نجاح تعليم ترجمة قرآن الكريم بطريقة أمثلتي"[footnoteRef:35] [35:  المقابلة برئيس الدرسة في يوم الأربعاء 15 يوليو 2021
] 

1. الوثائق
الوثائق هي طريقة جمع البيانات عن طريقة الأشياء المكتوبة مثل المؤلفات والكتب المكتوبة عن الأراء أو النظريات أوالأحكام والأشياء الأخرى التي تتعلق بالبحث. والمراد أيضا عملية جمع الحقائق والمعلومات على طريقة النظر إلى الوثائق  الموجودة في المكان المعين. طلبت الباحثة عن المتغيرات منها: الإشعار والنسخة والكتاب والرسائل والمجلات وغير ذالك. من المؤسسة أوممن يتعق به عملية البحث.[footnoteRef:36] [36:  المقابلة برئيس الدرسة في يوم الأربعاء 15 يوليو 2021
] 

		تستحدم هذه الطريقة لنيل المعلومات الثانوية لتقوية البيانات التي ينالها الباحث التي تتعلق بترجمة قرآن الكريم بطريقة أمثلتي  بمدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين. وهذه الوسيلة سيجب على أسئلة البحث الأولى والثانية. 
باب الرابع
البحث
من الاستبيانات التي قد ملؤها من المستجيبين، يمكن أن تكون بيانات المستجبين على نحو التالي:
1. نتائج الملاحظة دورة 1
1. طريقة أمثلتي في ترجمة القرآن الكريم 
   كما شرحنا في دراسة النظرية ، والتركيز على التعلم طريقة أمثلتي في مدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين هي الفهم علم النحو والقرآن الكريم. الطلاب الذي دخل في المدرسة أولا سيتم إختبار قراءة القرآن، إذا اجتاز الإختبار، مباشرة إتبع التعليم الأمثلتي. يتم تدريس أمثلتي بشكل مستمر لثلاثة يوم واحد حتى التعقيم قادر على السيطرة على جميع المواد.[footnoteRef:37] [37:  Faizatul Fatmala, Pengajar kilatan, wawancara pribadi, watshaap. 20 agustus 2021] 

كما عرفنا  أن التركيز الأول في طريقة أمثلتي هو علم الألة ، وهي نهو والصرف، ولكن لا تستبعد إمكانية استخدامها كوسيلة  ترجمة القرآن الكريم. يمكن تطبيق تعليم ترجمة القرآن واضحة عندما تعطي الممارسة معنى وتفسير الإيداع وتطبيقها في يعني قطع و آيات القرآن.


1. ممارسة يعطي معنى
استنادا إلى ملاحظات الباحثة، بشكل غير مباشر التعقيم وقد تدربوا منذ بداية المجلد الأول على ترجمة الآيات القرآنية. بقراءة قطع الآية ويتم تعديل الترجمة مع المواد التي تدرس.[footnoteRef:38] [38:  Taufiul hakim, Amtsilati Jilid 1, (Jepara: Al Falah Offset, 2003), 15] 

تعرف عملية ترجمة القرآن بممارسة العطاءمعنى. بترجمة إحدى الآيات القرآنية مجهزة الإندونيسيا والجاوى والكتابة البيكو في كل كلمة واحدة. عادة ما تقع ممارسة إعطاء معنى في كل نهاية. فصل التعلم. كما يزيد من المواد، سيكون هناك الكثير من العثور على أمثلة من التمارين إعطاء معنى مثل الجدول أدناه على في كل فصل وحجم. هنا مثال على ممارسة لإعطاء معنى سورات آل فث الآية 4:
التدريب ممارسة يعطي المعنى
	هُوَ* الَّذِي* أَنْزَلَ* السَّكِيْنَةَ* فِي قُلُوْبِ المُؤْمِنِيْنَ[footnoteRef:39] [39:  Taufiul hakim, Amtsilati Jilid 1, (Jepara: Al Falah Offset, 2003), 15] 


	هُوَ
	Utawi Allah
	Dialah Allah

	الَّذِي
	Iku zat
	Yaitu dzat

	أَنْزَلَ
	Kang nurunake sopo alladzi
	Yang telah menurunkakan

	السَّكِيْنَةَ
	Ing ketenangan
	Ketenangan

	فِي قُلُوْبِ المُؤْمِنِيْنَ
	Ing ndalem atine piro2 wong mukmin
	Pada hati orang-orang mukmin

	‘’Banyaklah dzikir dan ingat kepada Allah, Niscaya hati akan mendapatkan ketenangan’ ’



من التدريب أعلاه هو مثال على ممارسة إعطاء معنى في نهاية المجلد 1 المجلد 2 بعد الطلاب  يتلقى التعليم عن الحروف الجر ومعناها. الطلاب والمعلم قراءة معا إعطاء التدريبات بمعنى أن يعرض مثال واحد من الحروف الجر هو في بمعني داخل.
كما قال فائزة الفاتمالا ، وهي مدرس للممارسة فلاش ، واحدة من مزايا طريقة أمثلتي هي سهلة التعلم وخاصة للمبتدئين الذين لم يتعلموا النحو والصرف.
1.  أودع تفسير المبارك
بعد إفتهمو الطلاب الصيغة قاعدتي والمواد من المجلد 1-5 و ثبت ذلك من خلال اجتياز درجة لا تقل عن 9.1 في كل اختبار. طلاب سأنتقل إلى المستوى التالي، وهو فئة الممارسة. هذالفصل هي الفئة التي يطبق فيها من المجلد 1 إلى 5 إلى فهم الجمل العربية، سواء في شكل القرآن أو الحديث أو الحكم الإسلامية.
في فهم هذه الجمل غير قابلة للاستخدام الطلاب بكتاب تتمة والصرفية وقاموس التوفيق. قاموس الذي تأليف بالشيخ توفيق حكيم هو جوهر قوامس كبيرة مثل المنور، تم تصميم هذا القاموس مع الحجم الصحيح، لذلك فمن السهل أن تحمل واستخدامها عن طريق التعقيم. بالإضافة إلى ذلك ، فإن الشيء الفريد في هذا القاموس هو المفردات العربية. ترجمة إلى إندونيسيا وجافا.[footnoteRef:40] [40:  Faizatul Fatmala, Pengajar kilatan, wawancara pribadi, watshaap. 20 agustus 2021] 

المثال تفسير المبارك في السورة الكوثر
	إِنّاَأَعْطَيْنَاكَ الْكَوْثَرَ (1) فَصَلِّ لِرَبِّكَ وَانْحَرْ (2) إِنَّ شَانِئَكَ هُوَ الأَبْتَرُ (3)

	إِنّاَ
Setuhunu Ingsun
Sesungguhnya kami
	أَعْطَيْنَاكَ
Iku maringi ingsun ing siro
Telah memberikan kepadamu
	الْكَوْثَرَ
Ing telogo kautsar
Nikmat yang banyak

	فَصَلِّ
Moko sholato siro
Maka dirikanlah sholat
	لِرَبِّكَ
Kerono pengeran siro
Karena tuhanmu
	وَانْحَرْ
Lan nyembeleho siro
Dan berkorbanlah

	إِنَّ شَانِئَكَ
Setuhune wong kang getting siro
Sesungguhnya orang yang membencimu
	هُوَ الأَبْتَرُ
Iku wong kang buntung
Dialah yang terputus



تفسير المبارك أكثر اكتمالا مما يعطيه التمرين معنى، ليس فقط ترجمة القرآن باللغة الإندونيسيا وجافا، ويكمل هذا التفسير أيضا موقف كل كلمة، الترجمة في شكل فيكو، أسباب النزول، ومعنى كله في شكل الجمل. فلذالك الطلاب يفهمون هذه الطريقة.
     ج. إعطاء معنى
التعلم الأولى في فصل التطبيق هو مشكلة إعطاء معنى. إعطاء معنى هو تحطيم الأصل، نوع الكلمة للكلمة. حتى يعرف موقفه المعنى الصحيح. وفي فصل التدريب العملي، يطرح المعلمون أسئلة في اللغة العربية إما في شكل آيات قرآنية أو حديث أو قطع من الكتاب التراث. بعد الانتهاء من ذلك، ثم مناقشتها وتصحيحها معا. هذا هو لممارسة العادات وصقل المهارات الطلاب.[footnoteRef:41] [41:  Taufiqul Hakim, Tatimmah, Praktek Penerapan Rumus, (Jepara: PP. Darul Falah, 2004), 35] 

عادة قبل البدء في فقدان الشهية، الطلاب والمعلم قراءة الصيغة التالية أولا، ثلاث خطوات هامة في تطبيق:
1. تحديد نقطة أو فاصلة مع بداية الجملة
1. قرأت الكلمة إلى النقطة التالية أو الفاصلة ، مع الاهتمام دائما بأربعة أشياء:
1. وازن ونوعها
1.  معنى أو معنى
ج. ظل الضمير (إسم أو الفعل)
د. قاعدة الحكم الكلمات
		3. سلسلة وترجمة مع الاهتمام :
	    أ. التصفية والترشيح
       ب. قاعدة سلسلة
   ج. ظل الضمير
   د. ذوق وسياقل كلام
                   ك. عرف / العادات
	من خلال إيلاء الاهتمام لهذه الصيغ الثلاث ،الطلاب قادرة  ممارسة التعقيم على معرفة بالتفصيل أصل الكلمة والعثور على معنى مناسبة لهذه الكلمة.
فذالك، ما يجب النظر فيه هو تطبيق وقد تم تدريسه في طبقات في مجلدات الأول حتى الأخر في كتاب أمثلتي . الصيغة الرئيسية هي الصيغة أ1، أ2، أ3، لكلمة نوع الإسم.
والصيغة ب1، ب2، ب3، لنوع كلمة الفعل. جميع المواد بالفعل  وصفها بالتفصيل في المجلدات، يتم استخدام الصيغة كالتطبيق  نهاية في تحليل كلمة باللغة العربية لأن تكون مفيدة من نوع الكلمة ومعرفة الموقف.
بهذه الطريقة سيكون الطلاب قادرا على إعطاء المعنى الصحيح. ووفقا لمعنى الكلمة، بحيث يمكن نقل معنى الكلمة وترجمة بشكل جيدا. هنا الصيغ في تحديد كلمة:[footnoteRef:42] [42:  Taufiqul Hakim, Tatimmah, Praktek Penerapan Rumus, (Jepara: PP. Darul Falah, 2004), 35
] 












Rumus Utama
Bedakan Setiap Kata antara:
1. Isim B. Fiil C. Huruf



Bila isim terapkan Rumus A1 A2 A3, Bila Fiil terapkan rumus B1 B2 B3[footnoteRef:43] [43:  Taufiqul Hakim, Tatimmah, Praktek Penerapan Rumus, (Jepara: PP. Darul Falah, 2004), 1] 

	Terapkan rumus B1, Bedakan fiil antara :
1. Madli
1. Mudhori’
1. Amar
1. Nahi 
	Terapkan rumus A1, Bedakan isim antara :
1. Ma’rifat atau nakirohnya
1. Mabni atau mu’robnya
1. Mudzakkar atau muannatsnya
1. Mufrod, mutsanna atau jamaknya



	Rumus B2, Bedakan antara:
1. Isim fail
1. Isim maf’ul
1. Masdar
1. Atau tidak isim fail, tidak isim maf’ul dan tidak masdar. Yang tertulis dalam rumus maka yang menentukan kamus
	Rumus A2, bedakan antara:
1. Isim fail
1. Isim maf’ul
1. Masdar
1. Atau tidak isim fail, tidak isim maf’ul dan tidak masdar. Yang tertulis dalam rumus maka yang menentukan kamus

	Rumus B3[footnoteRef:44] [44:  Taufiqul Hakim, Amtsilati Jilid 4, (Jepara: Al Fallah Offset, 2003), 1] 

Jadikan susunan kata menjadi:
Fiil+fail+pelengkap
Fail+fiil+pelengkap
Pelengkap+fiil+fail

Bila ada titik, maka menjadi:
Titik+fiil+fail+pelengkap
Titik+fail+fiil+pelengkap
Titik+pelengkap+fiil+fail
	Rumus A3
Jadikan susunan kata menjadi:
Mubtada’+khobar+pelengkap
Mubtada’+pelengkap+khobar

Bila ada titik, maka menjadi:
Titik+mubtada’+khobar+pelengkap
Titik+mubtada’+pelengkap+khobar



الطلاب الذي أتقن هذه الطريقة، سيكون قادرا على قطع رأسه الكلمات باللغة العربية وبالتالي تطوير العقل و قدرة الطلاب على ترجمة القرآن. بشكل أكثر وضوحا  انظر الصيغة وقاعدة في المثال التالي للمشكلة:[footnoteRef:45] [45:  Moch.Aly Maschan Morsa, Pengajar Praktek MA Darul Mukhlashin, Wawancara pribadi, Tegalsiwalan 20Agustus] 

Contoh Penerapan qoidah perkata[footnoteRef:46] [46:  Taufiqul Hakim, Tatimmah, Ibid, 37] 

	إنمالعلم بالتعلم

	Langkah
	Soal
	Jawab

	I
(Menentukan awal kalimat)
	Titiknya adalah
	إنما

	
	Setelah titik disebut
	Awal kalimat

	
	Awal kalimatnya berupa
	العلم

	II
(Menganalisis jenis kata)
	Ada Al adalah ciri dari
	Isim

	
	Maka  العلمadalah isim karena
	Al

	
	Berasal dari wazan
	Masdar dari madly tiga huruf

	
	 العلمBermakna
	Ilmu

	III
(Menentukan kedudukan kata)
	Isim yang ada Al termasuk
	Ma’rifat

	
	Isim ma’rifat di awal kalimat menjadi
	Mubtada

	
	Mubtada’hukumnya
	Rofa

	
	Maka  العلمdibaca
	العِلْمُ

	IV
(Menganalisis dan menentukan kedudukan kata selanjutnya)
	Bi termasuk
	huruf jer

	
	Huruf jer hukumnya
	Mabni

	
	 التعلمBerasal dari wazan
	Masdar yakni تفعل 

	
	 التعلمJatuh setelah huruf jer maka menjadi
	Majrur
التعلم

	
	Setelah mubtada’ada isim yang pantas diberi iku maka menjadi
	Khobar

	
	Khobar hukumnya
	Rofa

	
	Karena ada huruf jer maka dihukumi
	Mahal rofak



تطبيق طريقة أمثلتي هي أقصى حد في مدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين. يدرس ثلاثة مرات في وقت يوم، وأودعت كل يوم. الطلاب الذي انتهى سيكون أن يستطيع على تحليل كلمة وترجمة جيدا.
فلذالك، فإن نتائج ملاحظة المؤلف وتحليله في مدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين، يمكن تنفيذ طريقة أمتسيلاتي كما طريقة ترجمة القرآن. وينظر إلى التطبيق التقني في التدريب إعطاء معنى وتحفيظ تفسير المبارك وتطبيق كلمة في فصول التدريب
الترجمات المطبقة في طريقة أمثلتي كثير. الممارسة تعطي معنى وتحفيظ تفسير المبارك وهي مصنفة على أنها ترجمة حرفية والتفسيرية. بينما قطع الرؤوس كلمة كلمة في فصل الممارسة بشكل عام تصنيفها على ترجمة حرفية، ثم المعلم أن تسترشد في تطوير الطلاب حتى يصبح ترجمة التفسيرية.[footnoteRef:47] [47:  Faizatul Fatmala, Pengajar Praktek AMtsilati di MA Darul Mukhlashin, wawancara pribadi, 20 Agustus 2021] 

ولكن كذالك، تذكر طريقة أمثلتي هي أسلوب المبتدئين. خاصة بالنسبة لأولئك الذين لم يتعلموا نحو الصرف. هذه الطريقة هي طريقة المبتدئين، كما الطلاب الخطوة الأولى في التعليم اللغة القرآن. الذين يصنفون على أنهم مبتدئين هنا فهم وقراءة الطلاب لا تزال أساسية جدا. يقارن الطلاب الذين اجتازوا أمثلتي لا تزال مرحلة رياض الأطفال. عندما قيل قراءة الصحيفة، ومع ذلك، يستغرق وقتا طويلا.
يجب الطلاب أن يفهموا ترجمة الآيات القرآن مباشرة. كما في التدريب 4-7. لكن بالنسبة للآيات القرآن الكريم غير المفهوم في فئة الكفاءة ، يجب الطلاب أن يفتح  القاموس و تذكر التعليم من الأمثلتي التي  تدرسهم.
فلذالك، المعقول من نتائج ترجمة الطلاب الذين يعلموا طريقة أمثلتي  لا بجميع معايير وجودة الترجمة جيدا وصحيحا. ممارسة إعطاء معنى وتحفيظ تفسير المبارك كانت تلبية مبادئ ومعايير الجودة لترجمة القرآن الكريم مثل الدقة، والوضوح والطبيعية
2. قدرة الطلاب في ترجمة القرآن الكريم بطريقة أمثلتي  بمدرسة الثانوية الإسلامية دارالمخلصين 
هناك طريقتان لتقييم قدرة الطلاب التي تعلم طريقة أمثلتي لترجمة القرآن الكريم. الطريقة الأولى هي بال الاختبارحفظ المبارك، حيث الطلاب يعطي السؤال في ثلاثة سورة قصيرة عشوائيا إلى ترجمة كلمة  وكلمة كاملة.
الطريقة الثانية هي النظر إلى نتائج الاختبار تفسير الكلمات.ثم يعطي  الطلاب مزيج من القطع الآيات القرآنية والأحاديث التي يبلغ مجموعها 52-54 كلمة لإعطاء معنى و الموضع.
ثم تجهيز الطلاب فقط مع قاموس  التوفيق للعثور معناها فقط، حول الآيات القرآنية تحتوي بالفعل على الحركات، ثم الطلاب كافية لإعطاء موقف والمعنى. أما السؤال في حديث يجب أن تعطى موقف الحركة ومعنى. عدد خاطئ يحدث عندما يكون هناك معنى، حركات، أو موقف خاطئ في هذه الكلمة.  التعقيم الطلاب في إعطاء معنى هو 70. إذا قيمة الطلاب أقل من 70، ثم يعتبر تطبيق أمثلتي  بجيدا.
لتقليل شكل الغش ، السؤال المعطى بالقسمين، هما "أ" و "ب". مع السؤال سواء.  وفيما مثال لاختبار أمثلتي.
إختبار المعنى هو أحد متطلبات تخريج طريقة أمثلتي في مدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين. للقيمة التي يجب تحقيقها هو 70. اختبار المعنى يصبح معيارا في فهم وتطبيق 
التعليم في طريقة أمثلتي. تقييم الاختبار المعنى هو كما يلي:
العدد الصحيح للكلمات 	x   ..1 = مجموع كل الكلمات
القيمة النهائية
بالنظر إلى قيمة تحفيظ تفسير المبارك والقيمة إعطاء معنى، ثم سيعرف الطلاب في ترجمة القرآن باستخدام طريقة أمثلتي. أكثر وفي ما يلي قائمة بالقيم النهائية لطلاب الذي تخرج في شهر أغوستوس .
		عن جدول القيمة أعلاه، أن يستطيع استخدامها  لقدرة الطلاب في ترجمة القرآن الكريم.  باستخدام طريقة أمثلتي، فإن قدرة الطلاب مدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين على ترجمة القرآن الكريم تحقق جانبين هو معرفة أنماط الجمل والوفاء بموقف الجمل.
	ولكن نتائج الترجمة كلمة من الطلاب لا يمكن أن يكون الحفاظ على روح وطبيعة النص الأصلي باستخدام الخصائص وامتيازات لغة المستلم ولم يتمكنوا من التأكد من النتائج الترجمة هي أقرب ما يمكن إلى الأصل. لأن التركيز في طريقة أمثلتي هي فهم النحو الصرف.
	كما عرفنا قدرة الطلاب على ترجمة القرآن مختلفة واحدة من الآخرين، بالنظر من الوقت الذي يستغرقه طريقة أمثلتي. على الرغم أن مع نفس الأسلوب من الزمن يستغرق ما بين 3-24 شهرا. وأوضح فاتمالا مستوى العمر، حماسة و القدرة الطلاب على التفكير يؤثر أيضا على قدرة الطلاب في ترجمة القرآن الكريم.
1. المعوقات  في الطريقة أمثلتي في ترجمة القرآن الكريم بالمدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين بروبولنجا
1. قدرة الطلاب لا تزال للمبتدئين
طريقة أمثلتي هي طريقة للمبتدئين، لا تزال تتلمس طريقها أصل الكلمة ومعناها. ترجمة القرآن تتطلب الكثير من الخبرة في العديد العلمية. ليس فرع واحد فقط انها مثل طريقة أمثلتي الذي تركز على علم النحو والصرف. يجب الطلاب أن زيادة العلم في مختلف المجالات ، فلذالك قدرة الطلاب سأكثر في ترجمة القرآن الكريم.[footnoteRef:48] [48:  Isna Fauziyah, Anggota badan khusus amtsilati, wawancara pribadi, 20 Agustus 2021] 

	أن قدرة الطلاب على تحليل الكلمات لا تزال منخفضة. يجب الطلاب توجيه في ترجمة اللغة العربية. يجب الطلاب أن تستمر في الممارسة وشحذ سبب التفكير في تطبيق الصيغ قاعدتي وتتمة.
أن الطلاب لم يحفظ الكثير من المفردات العربية. ولا تزال باستخدام القاموس. مطلوب الانضباط المستفادة لسنوات والتعود يعني كلمة لكل كلمة .
1. نقص أجهزة الدعم
	وقد تم تجهيز طريقة أمثلتي مع أجهزة مختلفة التعلم الذي يدعم ويطور الطلاب في فهم اللغة العربية. الكتب التي تدعم المعرفة الطلاب مثل خلاصة  إبن مالك، قاعدتي، صرفية، تتمة، مادة طريقة أمثلتي من المجلدات 1-5، قاموس التوفيق، فتح القريب وتفسير المبارك.[footnoteRef:49] [49:  Isna Fauziyah, Anggota badan khusus amtsilati, wawancara pribadi, 20 Agustus 2021
] 

	ولكن أدوات التعلم التي تم تنفيذ ها الآن في مدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين ليست كافية، لا تزال هناك حاجة إليها دعم الأجهزة لتحسين الطريقة أمثلتي في ترجمة قرآن الكريم. والشيخ توفيق الحكيم سأزيد جهاز التعليم متخصص في ترجمة قرآن الكريم.
	"طريقة أمثلتتي هي طريقة لقراءة الكتاب التراث والقرآن الكريم. ويمكن استخدام هذه الطريقة في الواقع إلى ترجمة انها مجرد أن الجهاز يفتقر. سيكون هناك طريقة بنفسه لترجمة قرآن الكريم"، عندما أجريت معه مقابلة في بيتها
            ج. عدد الحفظ الواجب
	الحفظ الذي يجب إكماله ليتم الإعلان تخرج من طريقة أمثلتي كما يلي بأكملها قاعدتي، نظام خلاصة ومعناها، نظام هداية المتعلم ومعناها، فتح القريب باب الطهارة، تتمة، وزان إصطلاحي وللغوية، وعلم التجويد.
	نظام طريقة أمثلتي في مدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين قد ربط الطلاب مع مناهجها المختلفة. وهدفها  هو طباعة الطلاب نوعية جيدة في الأخلاق (حفظ هداية المتعلم)، تعلم الكتاب ومناقشة اللغة العربية (أمثلتي، خلاصة، قاعدتي، إلخ)، إستعداد يغرق في المجتمع (حفظ الدعاء الصلاة، التهليل، غريب والتجويد)، فهم القرآن والكتاب التراث (تحفيظ تفسير المبارك و فتح القريب) فلذالك هناك أكثر من المواد الأساسية التي تحتاج إلى الطلاب الذي يمر طريقة أمثلتي.
	الحاجة إلى بناء نظام جديد يدعم الطلاب تعلم طريقة أمثلتي للتركيز أكثر على الترجمة قرآن الكريم. عن طريق نقص الحفظ لا علاقة لها وزيادة أدوات التعلم التي تدعم الطلاب في ترجمة القرآن.
             ج. نقص التركيز على ترجمة القرآن الكريم
	الناتج من النقاط السابقة، وليس التركيز الطلاب في ترجمة القرآن الكريم. تركيز الطلاب بالمعايير مقدم كشرط لتمرير طريقة أمثلتي في مدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين.  إذا نجحت في خلق جو التعلم التي مع باستخدام أنظمة مختلفة وحفظ، وبطبيعة الحال سيكون أكثر تحسين طريقة أمثلتي كطريقة لترجمة القرآن الكريم.[footnoteRef:50] [50:  Isna Fauziyah, Anggota badan khusus amtsilati, wawancara pribadi, 20 Agustus 2021
] 










الباب الخامس
خاتمة
1. نتائج البحث
	استنادا إلى التعرض وتحليل البيانات السابق. ويمكن استخلاص استنتاجات وإجابات من صياغة المشكلة على النحو التالي: 
107.  تطبيق الطريقة أمثلتي كطريقة ترجمة القرآن الكريم بمدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين في مستوى المبتدئين. أن طلاب قادرة على ترجمة مباشرة الآيات القرآنية التي تفهم، بقية الطلاب لا تزال بحاجة إلى مساعدة من القاموس ، تصريف، وقاعدتي. ودرب الطلاب على ترجمة القرآن بثلاث طرائق، وهي: الممارسة في إعطاء معنى وتحفيظ تفسير المبارك وتغذية الكلمات للكلمات في فصل التدريب العملي.
107.  إن العوامل الداعمة في تطبيق طريقة أمثلتي هي أن طريقة أمثلتي هي طريقة للمبتدئين لاستكشاف الكتاب  التراث والقرآن الكريم. كموطئ قدم الأولى في ترجمة القرآن الكريم.وأما لعوامل المعوقات فهي هناك أشياء كثيرة تحتاج إلى تحسين، والقدرة على ترجمة القرآن لا تزال منقوص، وأدوات التعلم المحدودة التي تحتاج إلى تحسين. دعم ترجمة القرآن، وعدد من الحفظ الواجب بحيث كما يفتقر الطلاب إلى التركيز في ترجمة القرآن.
            

2. [bookmark: _GoBack]مقرحات البحث
       قرأت الباحثة أن هذ البحث العلمي لا يزال بعيدا من الكمال، ولكنه تتأمل أن يكون هذ البحث العلمي مفيدا لغيره، بناء على النتائج البحث، يمكن الباحثةيوصي هذ البحث العلمي كما يلي :
1. للجامعة
ينبغي أن يكون مداخلة كمرجع للباحثين قسم اللغة العربية في المستقبل
1. للمدرسة
الحاجة إلى نظام وبيئة أكثر ملاءمة دعم عملية ترجمة قرآن الكريم، بحيث يخرج وقدراته الطلاب في ترجمة القرآن بشكل أكثر تعظيما
1. للمدرسين
تطوير طريقة أمثلتي  كطريقة ترجمة يحتاج القرآن إلى أدوات تعلم الزيادة أكثر تركيزا في ترجمة قرآن الكريم. كما لا تستمر بعد اكتمال الطلاب المواد والصيغ في طريقةأمثلتي.
1. للطلاب
بالإضافة إلى الإعلان عن تخرجه من طريقة أمثلتي  بمدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين، يجب أن يجتاز الطلاب مراحل مختلفة من الاختبارات والحفظ. ضروري الحد من الحفظ غير المرتبط بترجمة القرآن، بحيث يمكن أن يركز الطلاب أكثر على ترجمة قرآن الكريم.
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Yang bertanda tangan dibawah ini Kepala MA Darul Mukhlashin Tegalsiwalan Probolinggo menerangkan bahwa:
	Nama 	: Siti Nurhaliza
	NIM		: 20171201020371
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	Prodi		: Pendidikan Bahasa Arab
	Fakultas	: Tarbiyah
Mahasiswa tersebut telah benar-benar melakukan penelitian di MA Darul Mukhlashin Tegalsiwalan Probolinggo dengan Judul طريقة أمثلتي في ترجمة القرآن الكريم بالمدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين  تكالسيوالان بروبولنجا سنة ۲۰۲۰–۲۰۲۱. Terhitung mulai tanggal 25 Agustus 2021 hingga 15 September 2021.
Demikian surat ini dibuat dengan sebenarnya dan agar di pergunakan semestinya.
						Probolinggo, 15 September 2021
[image: ]						Kepala MA Darul Mukhlashin
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السيرة الذاتية
1. المعمولات الشخصية
الإسم			: سيتي نور حاليزا
المكان / تاريخ المولود	: بروبولنجا، 17 ديسمبر 1999
الجنس			: مرأة
الجنسية			: الإندونيسية
الوالدة والوالدة		: محمد شمس العارفين و راتنا
أخي الكبيرة		: محمد رضوان بودييانطا
العنوان			: بولو جاران تكال سيالان بروبو لنجا
رقم الجوال		: 085314705904
البريد الإليكترونية	: sitinurhaliza1712@gmail.com
2. المستوى الدريس
	الرقم
	المستوى الدرسي
	السنة

	1
	المدرسة الإبتدائية بولوجاران لور 3
	2006-2011

	2
	المدرسة المتوسطة دار المخلصين تكال سيوالان
	2011-2014

	3
	المدرسة الثانوية الإسلامية دار المخلصين تكال سيوالان
	2014-2017

	4
	سرجانا قسم تعليم اللغة العربية في كلية التربية في جامعة زين الحسن قنقون
	2017-2021



اقرار اصالة البحث
أنا المواقع أدناه :
الأسم		: سيتي نور حاليزا
القم الجامعي 	: 20171201020371
القسم		: تعليم اللغة اللغة العربية
أقر بأننى قد اعددت هذالبحث العلمي كل امانة ولم نسبقه نشره أو كتابته الا في بعض الاجزاء التي تم اطلاع مصادرها الأصلية.
وإذا ثبت يوما ان ظهور هذ البحث منتحل من عمل الغير، فإنا مستعد لقبوله آية عقوبة أكاديمية حسب ما تنصحه لوائح الجامعة. 

تحريرا بروبولنجا، 20 سبتمبر 2021
المقرة

سيتي نور حاليزا
رقم دفتر القيد : 20171201020371
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